VILLE DE DOLLARD-DES-ORMEAUX

PROVINCE DE QUEBEC

REGLEMENT / BY-LAW 96-704-77

REGLEMENT MODIFIANT DE NOUVEAU
LE REGLEMENT 82-704 CONCERNANT
LE ZONAGE DE LA VILLE DE DOLLARD-
DES-ORMEAUX

ATTENDU qu’avis de motion du présent
réglement a été donné a une séance spé-
ciale du Conseil tenue le 2 avril 1996 :

A UNE SEANCE ORDINAIRE DU CONSEIL
DE LA VILLE DE DOLLARD-DES-
ORMEAUX, TENUE A HOTEL DE VILLE,
12001 BOULEVARD DE SALABERRY,
DOLLARD-DES-ORMEAUX, QUEBEC, LE
MARDI 14 MAI 1996, A 19H30 A
LAQUELLE ETAIENT PRESENTS :

Monsieur Edward Janiszewski, maire

Consellléres et

Conseillers :  Zoe Bayouk
Errol Johnson
Floward Cohen
Motris Vesely
Peter Prassas
Maurice Séguin

M. W.W. Lancaster, Directeur général

Mme Louise Pinault, Grefficre

[l est décrété et statué par le réglement
numéro 96-704-77 comme suit :

BY-LAW FURTHER TO AMEND BY-LAW
82-704 CONCERNING THE ZONING OF
VILLE DE DOLLARD-DES-ORMEAUX

WHEREAS a notice of motion of the
present By-law was given at a special
sitting of Council on April 2, 1996:

AT A REGULAR SITTING OF THE COUN-
CIL OF VILLE DE DOLLARD-DES-OR-
MEAUX, HELD AT THE TOWN HALL,
12001 DE SALABERRY BOULEVARD,
DOLLARD-DES-ORMFAUX, QUEBEC, ON
TUESDAY, MAY 14, 1996 AT 7:30 P.M.
AT WHICH WERE PRESENT:

Mr. Edward Janiszewski, Mayor

Councillors: Zoe Bayouk
Errol Johnson
Howard Cohen
Morris Vesely
Peter Prassas
Mautice Séguin

Mr. W.W. Lancaster, Director General

Mrs. Louise Pinault, Town Clerk

it is ordained and enacted by By-law No.
096-704-77 as follows:



Ville de
DOLLARD-DES-ORMEAUX

Le réglement 82-704 concernant le zona-
ge de la Ville de Dollard-des-Ormeaux, tel
que modifié, est de nouveau modifié
comme suit :

ARTICLE 1 :

Le chapitre 2 (Définitions) dudit regle-
ment, tel que modifié par les réglements
87-704-28, 87-704-31, 88-704-35, 89-
704-44, 92-704-55, 93-704-58, 93-704-

64, 94-704-67 et 95-704-71 est de nou-

veau modifié en remplagant la définition
d’Etablissement de réunion par la défini-
tion suivante :

"2-24: Etablissement de réunion : un
Batiment congu, utilisé ou destiné
a étre utilisé pour des réunions de
personnes a des fins communau-
taires, politiques, sociales ou
récréatives et incluant, de maniere
non limitative, les cours de justi-
ce, les bibliothéques, les musées,
les salles d’exposition, les salles de
conférences, les salles de réunion,
les auditoriums, les salles de
danse, les thédtres, les cinémas,

les bains, les salles d’exercices, les

gares de voyageurs, les patinoires
intérieures et les gymnases."

ARTICLE 2 :

L’article 4-7 du chapitre 4 (Destinations
autorisées et destinations prohibées) dudit
reglement est modifié pour se lire comme
suit :

"4-7 : Dans toutes les zones :

Les parcs et leurs Chalets, les
Edifices publics municipaux, les
abris d’autobus, les cabines télé-
phoniques.”
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By-law 82-704 concerning the zoning of
Ville de Dollard-des-Ormeaux, as
amended, is further amended as follows:

Chapter 2 (Definitions) of the said By-
law, as amended by By-laws 87-704-28,
87-704-31, 88-704-35, 89-704-44, 92-
704-55,93-704-58,93-704-64,94-704-67
and 95-704-71, is further amended by
replacing the definition of Assembly build-
ing by the following:

"2-24: Assembly building: A building
designed, used or intended for
persons to congregate for civic,
political, social or recreationai
purposes, including, among
others, courthouses, libraries,
museums, exhibition buildings,
lecture halls, assembly halls,
auditoriums, dance halls, theatres,
motion picture theatres, bath
houses, armories, passenger sta-
tions, arenas and gymnasiums.”

SECTION 2.:

Section 4-7 of Chapter 4 (Permitted and
Prohibited Occupancies) of the said By-
law shall be amended to read as follows:

"4-7: In all Zones:

Parks and their Chalets, municipal
buildings, bus shelters and tele-
phone booths.”



Ville de
DOLLARD-DES-ORMEAUX

ARTICLE 3 :

Le tableau "A" du reglement 82-704, tel
que modifié par les réglements 83-704-2,

85-704-19, 87-704-32,  88-704-36,
89-704-43, 89-704-45, 90-704-49,
90-704-52, 92-704-55, 92-704-59,
03-704-60, 93-704-64, 94-704-69,

95-704-71, 95-704-72, 95-704-75 et
06-704-74, est de nouveau modifié en
supprimant, a la page 7 dudit Tableau,
Iarticle intitulé "DANS TOUTES LES
ZONES".

ARTICLE 4 :

Le présent reglement entre en vigueur
suivant la Loi.

#
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SECTION 3:

Schedule "A" of By-law 82-704, as
amended by By-laws 83-704-2,

85-704-19, 87-704-32, 88-704-36,
89-704-43, 89-704-45, 90-704-49,
90-704-52, 92-704-55, 92-704-59,
93-704-60, 93-704-64, 94-704-69,

05-704-71, 95-704-72, 95-704-75 and
96-704-74, is further amended by striking
out on page 7 of the said Schedule, the
section entitled "IN ALL ZONES".

SECTION 4:

The present By-law shall come into force
according to Law.

(8) EDWARD JANISZEWSKI

MAIRE DE LA VILLE DF DOLLARD-DES-ORMEAUX

(S) LOUISE PINAULT

GREFFIERE DE LA VILLE DE DOLLARD-DES-ORMEAUX
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